BALTISTICA XIV(2) 1973
Z. ZINKEVICIUS

MINTYS PASIRODZIUS LIETUVIU KALBOS ATLASO I TOMUI

Lingvistinio atlaso iSleidimas — reik§mingas jvykis bet kurios kalbos ty-
rinéjimo istorijoje. Lietuviy kalbos atlaso sudarymo darbai buvo pradéti 1950 m.
Per maZdaug du defimtmeCius Lietuvos TSR Moksluy Akademijos Lietuviy kalbos ir
literatiros instituto darbuotojai, padedami respublikos aukstyjy mokykly désty-
toju ir studenty, sistemingai rinko i§ numatyty punkty {jy per 700) atlasui duomenis,
sudaré didziule kartoteka (apie 700 000 lapeliw), kuri toliau buvo ir tebéra pildoma
bei tikslinama. Nuo 1968 m. pradéta sukauptus kalbinius duomenis kartografuoti.
Ir §tai 1977 m. pradéjo rodytis Sio didZiulio darbo rezultatai: iSleistas pirmasis atla-
so tomas, skirtas leksikail. Jj sudaro 120 Zemélapiy rinkinys ir i§samiy komentary
knyga. Dalis Zemélapiy nevienatemiai, todél i§ viso juose parodoma apie 190 realijy
pavad1mmq geografga Be to, komentaruose aptarti dar apie 65 realijy pavadini-
mai. SprendZiant i§ alfabetinio registro, i§ viso pavadinimy (ZodZiy), apie kuriuos
¥éiame tome pateikiama vienokiy ar kitokiy duomeny, yra daugiau negu 8000. Taigi
§is atlaso tomas skaitytojui duoda nepaprastai daug lingvogeografinés ir kitokios
informacijos. Tai — nei¥senkamas Saltinis ne tik kalbiniams, bet ir etnografiniams,
istoriniams bei kitokiems tyrinéjimams.

PavarCius atlaso Zemélapius ir paskaiCius komentarus, kyla daug naujy mmcm,
atsiveria naujos tyrinéjimo perspektyvos. Siame stralpsnyje norima pareiksti vieng
kita tokia mintj, anaiptol nesiekiant pateikti kokio i§samesnio tyrinéjimo.

Leksika — judriausia kalbos sritis. ZodZiai gali biti vienos tarmés perduodami
kitai. Dalis Zodyno ilgainiui i¥nyksta kartu su atitinkamomis re alijomis, kitus Zo-
dZius pakei&ia nauji dariniai. Antai, sprendZiant i3 senyjy rasty, Zodis kéltuva ‘galvi-
jas, gyvulys’ XVI—XVII a. buvo vartojamas tiek ryty (K. Sirvydas), tiek vidurio
(M. Petkevi&ius), tiek ir vakary (J. Bretkinas, M. Mazvydas) Lietuvoje. Dabar §i
Zodj galima i3girsti tik ryty Lietuvoje mazdaug iki Labanéro, GiedraiCiy, Daligy
linijos Kitur jis iSnyko, buvo pakeistas kitais Zodziais. Dar labiau iSnyko artimos
§iam ZodZiui reik§més senovinis daiktavardis pekus gyvuhal banda’, Siandien uZ-
fiksuotas tik Zietelos snekt0]e (Baltarusqos TSR) ir apie Svenéidnis (01a retas, pa-
senes), o anuomet vartotas visoje ar beveik visoje Lietuvoje (turimas, pvz., M. MaZ-
vydo, J. Bretkiino, M. Daukgos, B. Chilinskio, K. Sirvydo rastuose). Kartais iSlie-
ka tik tam tikra sustabaréjusi kurio ZodZio forma, jo reliktas. Pvz., ZemaiCiy tebe-

1 Lietuviy kalbos atlasas, t. I. Leksika. V.,,,Mokslas“, 1977. Autoriai: E. Grinaveckieng,
A. Jonaityté, J. Lipskiené, K. Morktinas, M. Razmukaité, B. Vanagiené, A. Vidugiris. Redakciné
kolegija: E. Grinaveckiené, A. Jonaityté, K. Morkiinas (atsak. redaktorius), A. Vidugiris, Z. Zin-
kevidius.
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vartojamo veiksmaZodZio py#i ‘tilZti, Slapti; atleisti pieng’ lickana turima Misos
upyno sSnekty burtazodyje pijo2.

Esant tokiai padéCiai, sunku tikétis, kad atlaso I tomo Zemélapiuose nurodyti
atskiry Zodziy paplitimo arealai sutapty su tarmiy plotais. Vis délto tokiy sutapimy
vienur kitur pasitaiko. Daugiausia atskiry ZodZziy paplitimas sutampa ar beveik su-
tampa su Klaipédos krasto, tiek Zemaidiy, tiek aukstaifiy, tarmés riba, pvz., kiémas
‘kaimas’ (Zml. Nr. 9), skiinia ‘javy kraunamas trobesys’ (Nr. 14), tjré ‘kosé’ (Nr. 30),
Staguté | stigé “arklas’ (Nr. 45), germanizmai $pykeris klétis* (Nr. 11), lémbuomas|
ldmbomas | ldngbuomis ir kt. ‘veZimo pertrauktis’ (Nr. 35), rinkis | rifikis “dalgio
itvaras’ (Nr. 53), gefmolé “morka’ (Nr. 89) ir kt. Ir tai suprantama, turint galvoje
penkiy Simtmeciy senumo valstybing sieng, skyrusia § kraSta nuo likusios Lietu-
VOS.

Net sutapimy su svarbiausiy lietuviy kalbos tarmiy — aukstaidiy ir Zemaiciy —
riba nedaug. Nurodytinas, pvz., ZodZiy jduja | jdujé | jaujas ‘javy kraunamas tro-
besys’ (N1. 14) ir quljs “avilys’ (Nr. 100) paplitimas tik Zemaidiy tarméje.

PaZymétina, kad ir tipisky ,,ZemaitiSky* realijy (pvz., kastins, kdstinis “toks
valgis’ Nr. 30) paplitimas ne visur sutampa su Zemaiciy tarmés riba. PrieZasdiy &ia,
Zinoma, galéjo biiti jvairiy: ilgainiui kito §iy tarmiy riba (pietry&iuose ir dabar Ze-
maiciai spar¢iai aukstaitéja), pariby galéjo i8nykti ar iSplisti atskiros realijos, galéjo,
pagaliau, ir i§ seno arealai nesutapti su tarmés riba. Taigi, matyt, veiké tiek lingvisti-
niai, tiek etnografiniai faktoriai, kuriuos nugviesti svarbu ir kalbininkams, ir etno-
grafams.

Pastebétas atskiry Zodziy arealo sutapimas su piety aukstaidiy ir ryty aukstai-
Ciy vilniskiy riba (pagal senaji tarmiy skirstyma: vakariniy ir rytiniy dziky), pvz.,
darigtis | puné ‘tvartas’ (Nr. 13). Pabréztina, kad §ias tarmes skirianti an> un izo-
fona pasiZymi senumu?®, taigi tokie suiapimai gali bati reik§mingi istorinei dia-
lektologijai ir apskritai kalbos istorijai.

Zemélapiuose yra nemaza duomeny, reikSmingy miusy bendrinés kalbos ki-
rimosi istorijai nus§viesti. Antai i§ Zemélapiy matyti, jog bendrinéje kalboje varto-
jame nemaza tokiy Zodziy, kuriy bendrinés kalbos pagrindu laikoma vakaru aukstai-
Ciy tarmés pietine dalis (kauni$kiai) neturi, pvz., troba (Nr. 2), kibiras (Nr.21), ve-
Zzimo gr@zulas (Nr. 36), vezimo gaidys (Nr. 39), rato fvoré (Nr. 40), rato stipinas
(Nr. 41), ratlankis (Nr. 42), arklo ar pligo verstuvé (Nr. 46), ratelio skriemuly's (skri-
dinys; Nr. 63), mentiris (Nr. 71), sétinys (Nr1. 89), javy guba (Nr. 109), duonos papén-
tis (Nr. 112) ir kt. Vietoj §iy ZodZiy ¢ia vartojami germanizmai ir slavizmai, pvz.,
stuba ‘troba’, viédras ‘kibiras’, dyseljs ‘grazulas’, kripés arba drobjnos ‘gardys’,
buksas arba buk$va, buksva ‘ivore’, Spykis ‘stipinas’, stikas ‘toks ratlankis’,
palycia ‘verstuve’, strické arba tricas ‘skriemulys’, gr(i)uckas arba kr(i)iuckas
“sétinys’, mafidelis | mandeljs ‘guba’, kartais ir kiti lietuviski YodZiai ar hibri-
dai, pvz., Ziauné ‘papentis’, kryZiokélis ‘menturis’ ir kt.

2 Mokyt. J. Sliavo duomenimis, Zeimélio apylinkése per Jonines burtininkés vaiks¢iodavo
po laukus su milZztuvémis rankose, braukdavo nuo Zolés rasa | savo milZtuves ir sakydavo pijo,
karviite, pijo (>pl.jo karvii.te pi.jo), taip nutraukdamos nuo karvés piena.

8 Z. Zinkevic¢ius. Dél lietuviy kalbos tautosilabiniy an tipo junginiy pirmojo démens
siauréjimo. — ,,Baltistica®“. I priedas, p. 228; to paties aut. Dar dél an tipo junginiy siauri-
nimo. -— ,,Baltistica®, t. XII (2), p. 143.
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Atskirais atvejais pietiniai vakary aukstaiCiai neturi bendrinéje kalboje var-
tojamo ZodzZio todél, kad &ia tritksta atitinkamos realijos, pvz., priepirtis (Nr. 17),
plaiitas (Nr. 18), Sustinis ‘toks valgis’ (Nr. 30) ir kt.

Bendringje kalboje vartojamus ZodZius visais $iais atvejais daZniausiai randame
kitose tarmeése, pvz., trébq vartoja Zemaiciai ir dalis pietu aukstaidiy, kibirq — Klai-
pédos krasto senieji gyventojai, veZimo gardis — Zemaidial, rato stiping — ryty ir
piety aukstailiai, rdtlankj — ryty aukstaiiai ir ju kaimynai, arklo ar pligo vefs-
tuve — ZemaiCiai, dalis ryty aukstaiCiy ir kt., skriemuli — ryty aukstaidiy panevé-
Ziskiy Siauriné dalis (skridini — Siauriniai Siauliskiai), mentirj — ryty aukstaidiai
kupiskénai ir jy kaimynai, sétinj — Zemaiciai, javy gabg—ryty aukStaidiai, Siauriniai
Siauliskiai ir ZemaiCiy pakrastys, duonos papénti — Zemaiciai ir Klaipédos krasto
aukStaiCiai, priepirtj ir plaiitq — Siaurinés tiek Zemailiy, tiek auk3taifiy Sncktos,
Sustini — ryty aukstaiciai ir ju kaimynai.

Kai kuriy tokiy Zodziy dabar lietuviuy kalbos tarmése, atrodo, i§ viso néra. An-
tal grgZulq atlaso medziagos rinkéjai uzfiksavo tik vieninteliame punkte Nr. 605
(= Keturvalakiai, Vilkaviskio raj.), bet tai gali bati ne tarmés Zodis, nes ir akade-
minis Zodynas §j Zodj pateikia tik i§ rasty (LKZ, t. ITI, p. 544). Zodzio jvoré rinkeé-
jai visai neuZfiksavo, o akademinis Zodynas ji pateikia (kaip technikos terming)
tik i§ Dabartinés lietuviy kalbos Zzodyno 1954 m. laidos (LKZ, t. IV, p. 280).

ISaiskinti, kokiais keliais ir kaip Ste ir kiti Zodziai pateko i bendrine kalbg —
ateities tyrinétojy uzdavinys, kuri jvykdzius paaiSkés ne viena misy bendrinés kal-
bos kiirimosi istorijos paslaptis. Reikia konstatuoti, kad lietuviy kalbos tyrinétojai
iki siol daugiausia démesio kreipé | zodZiy etimologijos, o ne | ju istorijos tyrinéji-
mus. Istorin] bendrinés kalbos Zodyng rengési rasyti A. Salys (apie tai jis pats pasa-
kojo, lankydamasis Lietuvoje 1969 m.), deja, mires 1972 m. Reikia tikétis, kad atla-
se sukaupti gausiis duomenys paskatins kalbininkus imtis §io reikalingo ir perspek-
tyvaus darbo.

Atlaso Zemélapiuose sukaupta daug duomeny lietuviy kalbos skoliniy, ypad
slavizmy, istorijai.

Skoliniy paplitimo geografija iki Siol beveik netyrinéta. IS Zemélapiy matyti,
kad lietuviy tarmése slavizmuy daugéja, cinant i§ vakary j rytus, ypaé | pietry&ius.
Apytikriai skaiinojant, slavizmai vakary (t. y. Klaipédos krasto) Zemaid&iy plote su-
daro tik apie 39, atlaso Zemélapiuose pateikiamos Sios tarmeés leksikos. Panai pa-
detis (3,5%,) ir Klaipédos krasto aukstaitiSkoje dalyje. Siaurés Zemaidiy kretingiskiy
tarméje slavizmy jau gerokai daugiau, apie 109,. Dar traputi daugiau teliskiy plo-
te — apie 13%,. Panasi padétis ir piety Zemaiciy (varniskiy bei raseiniskiy) plotuose,
tik paaukStaitijyje gerokai daugiau, apie 18 —199,. Vakary aukstaidiai slavizmy var-
toja mazdaug tiek, kiek daugumas Zzemaiéiy (12—139,), tadiau rytinéje dalyje &ia
slavizmy procentas daug didesnis (net 239,), o SiauliSkiy ploto pietryiuose pasoka
iki 309%. Ryty aukstaiCiy tarméje slavizmai svyruoja tarp 169, ir 40°,: maZiausiai
ploto Siaurés vakaruose (16 — 18 9;), daugiausia pietry¢iuose, ypa& rytinéje uteniskiy
dalyje (259,), Sirvintiskiy (339%,) ir vilniSkiy (37 —-409%,) tarmése. Piety aukstaiéiai
slavizmuy vartoja nuo 339, (Siaurés vakaruose) iki 43 %, (pietryciuose).

Sie duomenys lyg ir rodyty, kad slavizmai yra natiralios kalbinés jtakos, silp-
néjancios einant i§ ryty bei pietryCiy | vakarus, rezultatas. Tadiau taip manyti ne-
leidZia daugelio konkrediy slavizmy paplitimo arealai: jie da’nai sudaro salas vi-
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same lietuviy kalbos plote, neretai turimi vien tik vakaruose (kuriy rytuose ar pietry-
Ciuose visal néra), kur tiesioginé kaimynu slavy kalby jtaka buty nejmanoma.

Ypac tai biidinga lenkiskos kilmés skoliniams. Antai Zodi adtrius | efitri(u)s |
iftri(u)s ‘kuilys’ (plg. lenk. wnetr, wneter ‘kastruotas patinas’) turi tik vakary auks-
taifiu Siauliskiy Siauriné dalis ir jos artimesni kaimynai — pakrastélis Zemaiciy ir
Siauriniy panevéziSkiy, taigi, toli nuo lenky kalbos ploto (Nr. 75). Néra jokiy duo-
meny, kad §j polonizma anks¢iau buty vartojusios kitos lietuviy tarmés, esancios
tarp nurodyto arealo ir lenku kalbos ploto pakras€iy. Tas pat pasakytina dé¢l skoliniy
(v)orcéikas “vezZimo branktas’ (Nr. 36), pldzas ‘liny galveny braukimo ir kilimo
irankis’® (Nr. 58), sié(d)nius ‘priemené’ (Nr. 5), kuriuos turi Zemaiéiai, bet neturi
ardiau etnografinés Lenkijos esantys aukstaiciai. Dar plg. kai kuriy ratelio (pvz.,
klapcius ir kt. Nr. 61, régelis Nr. 62), stakliy (pvz., stricai, stri¢ai, strickos ir kt.
Nr. 66) daliy pavadinimus, kuriy arealai taip pat nesiekia lenky kalbos (resp. sulen-
kéjusiy hetuvm) ploto.

Sie ir nemaza kity tokios rudies pavyzdzng rodo, kad 1 lietuviy kalmlemq kalba
daugelis polonizmy pateko ne tiesiog 1§ lenky kalbos vartojamos etnografinéje Len-
kijoje, bet i§ jos atneStinio varianto, vartoto sulenkéjusiq lietuviy dvarininky ir
Siaip inteligentijos pacioje Lietuvoje (,,polszczyzna litewska®).

Skoliniai labiausiai plinta bilingvizmo salygomis. Taciau, pvz., Zemaiciy tar-
meés plote tikro masiy bilingvizmo niekuomet néra buve. Kaimieciai ¢ia nebuvo su-
lenkéje. Lenkéjo tik Sio krasto dvarininkai ir inteligentija. Taigi polonizmai plito i8
ju kalbos.

Kiek kitaip yra su ryty slavy kalbu kilmés skoliniais lietuviy tarmése. Ju arealai
daZniau siekia baltarusiy kalbos plota. Taciau ir ia pasitaiko atvejy, kai atskiry sko-
liniy paplitimo arealai sudaro salas, toliau ar arciau nutolusias nuo baltarusiy kal-
bos ploto pakras¢iu ir ju visai nesiekiancias, pvz., statiniy tvory pavadinimai garddy,
kaladnyky, kazily tvora (Nr. 19). Gal tokiais atvejais tam tikra vaidmenj bus suvaidi-
nusi Lietuvos DidZiosios KunigaikStystés raStinése vartota slavy kanceliariné
kalba?

Visi §ie ir panasis klausimai negali nekelti lingvisty susidoméjimo, skatina toles-
nes jvairiapusiskas slavizmy lietuviy kalboje studijas.

IS Zemélapiy matyti, kad germanizmuy, atvirks¢iai, daugiausia vakary Lietuvoje,
ypac Kla1pedos kraste, kur jie (paprastai vokieciy kalbos skohmal) sudaro net 18 —
239, visos zemelapluose pateikiamos tarminés leksikos. Siaurés ir piety Zemaiiy
plote ju maZiau, apie 4%, (rytuose) — 109, (vakaruose). Tas pat pasakytina dél va-
kary aukstaiciy, kuriy rytinéje dalyje téra apie 3%, o vakarinéje vietomis net 11 %,.
Kitose miisy tarmése germanizmy visai nedaug, svyruoja nuc 0,59 (rytuose, pietry-
Ciuose) iki 39, — vietomis Siauréje prie Latvijos, kur, beje, dalis ju gali buti gauta
per latviy kalba. Saly lietuviy kalbos ploto viduje germanizmai paprastai nesudaro.

Toks germanizmu paplitimas rodo, kad daugumas jy yra natiiraliy kalbiniy
kontakty rezultatas. Bet ir ¢ia pasitaiko iSim¢iy. Antai keistokai atrodo vokieCiy
kilmés zodZio ruiikelis paplitimas (nusétas Salia kity tos realijos pavadinimy po visg
Lietuva, Zr. Zml. Nr. 88), liudijas jo atsiradima tarmése buvus kitokj, t. y. §i Zodj
iSplitus palyginti neseniai per bendring kalba bei rastus.

Latviu kalbos skoliniy lietuviy tarmése palyginti visai nedaug. IS Zemélapiy ma-
tyti, kad kiek daugiau ju yra vietomis pasienyje prie Latvijos (iki 69%,) ir Klaipédos
kraste (apie 29, ; gali biiti gauti 1§ ,,kursininky®), kitur jy bemaz visai néra.
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Ne tik skoliniy, bet ir Zemélapiuose pateikiamy seny lietuvisku veldiniy papli-
timas, jo konfigiiracija kelia jvairiy istorinio pobiidZio problemu. Pvz., pazvelkime
i balafidZio | karvélio arealus (Nr. 76). Jy sandiiroje abi izoglosos, labai vingiuoda-
mos¢, tai nutoldamos, tai suartédamos, eina mazdaug Zemaifiy—aukstaiciy riba.
Taciau i§ komentary patiriame, kad maziau karvélis, daugiau balaiidis pasitaiko ir
uZ savo arealo riby, o keturiuose Vilkaviskio rajono punktuose, butent, 582a (= Ky-
bartai, Lygumy apyl.), 603 (= Pajevonys), 620 (= VIStytls) ir 621 (— Graziskiai)
balcmdzm vadinamas tik laukinis karvelis. Sis faktas, kalp ir gausiis Balaiid- kamieno
vietovardZiai (BaladidZiai, Balandéliai, Balafidiskis...) ir pavardés karvélio areale,
patvirtina P. Ruigio, G. Milkaus ir kity Zodynu liudijima, kad seniau lietuviai ba-
land%in vadino laukini, o karveliti — naminj paukst;.

Balafid?io | karvélio pavyzdys rodo, kad ir kai kurie kiti-analogiski dubletai
gali biti atsirade, ilgainiui atskiruose plotuose jsigaléjus skirtingoms artimos reiks-
més leksemoms, plg. klétis | svifnas, kiigis | stirta, tvdrtas | puné ir kt. Tai ypal
svarbu, tyrinéjant lietuviy kalbos (ir apskritai balty) Zod?iy skolinima lenkams ir
kitiems slavams. Pvz., lietuviy ZodZio stirta, patekusio i lenky, baltarusiy, ukrainie-
¢iy ir rusy kalby tarmes (plg. lenk. styrta, brus. ckipma, ckipda, ukr. ckupma, rus.
CmbLpma ir kt.), arealas nuo slavy kalby ploto dabar atskirtas kiigio ploto dalies, ta-
¢iau zemelaplo (Nr. 110) komentaruose pateikti duomenys {sporadiSkai stirta uz-
fiksuota ir kitur, toli nuo istisinio arealo, net Zemai&iuose ir Salcmmkq rajone) ro-
do, kad seniau Sis Zodis buvo vartojamas daug pladiau, taigi ji turéjo ir tie lietuviai
rytuose, kurie betarpiS$kai kontaktavo su slavais.

Visy problemy ir miné¢iy, kurios kyla vartant I atlaso tomo Zemélapius ir skai-
tant komentarus, iSdéstyti nedidelés apimties straipsnyje nejmanoma. Jy daug ir ne
viskas gali buti trumpai aptarta. MilZini§kas informacijos kiekis, kruopsciai dialek-
tology sukauptas I atlaso tome (tikésimés kad tos informacijos nemaz¢és ir kituose
tomuose), be abejo, darys nemaza jtaka tolesniam lietuviy kalbos tyrinéjimui bei
Jituanistikos, kaip mokslinés disciplinos, raidai. Siuo straipsniu noréta atkreipti ty-
rinétojy demes; tik j viena kitg rySkesne detale, iSkelti kai kurias akivaizdesnes prob-
lemas.

4 Panasiy labai vingiuoty izoglosy atskiruose Zemélapiuose yra ir daugiau. Greiciausiai t;;tis
atvejais 18 tikryju pla¢iu ruoZzu yra vartojamos (arba bent Zinomos) abi leksemos, tik atlaso medzia-
gos rinkéjai uZra%é vieng kurig i§ ju (paprastai daznesng).



